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PREKIY VIESOJO PIRKIMO ~ PARDAVIMO SUTARTIS NR. YP5- 20h/ 5340

2020 m. birzelio 4.
Panevézys

VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné, juridinio asmens kodas 191340120, kurios
registruota buveiné yra Smélynés g. 25, PanevéZys, toliau vadinama Pirkéju, atstovaujama direktoriaus
Arvydo Skorupsko, veikiancio istaigos jstaty pagrindais — viena $alis, ir I ,Gevaina“, pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 301835636, kurios registruota
buveiné yra Naglio 12-64, Kaunas, toliau vadinama Pardavéju arba Tiekéju, atstovaujama savininko
Gedimino Pileckio, toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré Sig pirkimo —
pardavimo sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi® ir susitaré dél toliau i$vardinty salygy.

1.  SUTARTIES OBJEKTAS

I.1. Remiantis 2020 m. geguZés 28 d. neskelbto mazos vertés pirkimo ,,Chirurginiai chalatai
(daugkartiniai)* rezultatais, Pardavéjas isipareigoja pagal Pirkimo salygas bei pateikts pasiiilyma,
sutartyje nustatyta tvarka ir terminais parduoti pristatant Pirkéjui prekes, nurodytas Sutarties priede,
0 Pirkéjas jsipareigoja jas priimti ir atsiskaityti su Pardavéju sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Perkami chirurginiai chalatai (daugkartiniai} (toliau — Prekés), nurodyti sutarties 1
priede.

1.3. Sutarties priede nurodyti prekiy kiekiai yra maksimaliis. Prekés bus uZsakomos dalimis,
pagal PerkanCiosios organizacijos poreikj visa sutarties galiojimo laikotarpi. Perkandioji
organizacija dél nenumatyty aplinkybiy pasilieka teise neipirkti viso numatyto maksimalaus prekiy
kiekio.

1.4, Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirk§¢iai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Prekes Pardavéjas pristato Pirkéjui pateikus uZsakyma telefonu ar elektroniniu paitu ne
véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo uZsakymo dienos.

2.2. Pardavéjas Prekes Pirkéjui pristato savo transportu ir i¥laidomis. Pristatytas prekes
Pardavejas savo jégomis iSkrauna i§ transporto priemonés.

2.3. Pardavéjas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasiriipina, kad
prekes biity pristatytos j Pirkéjo nurodyta vieta, suderina su Pirkéju, kad perduodant prekes bitty
iformintas prekiy perdavimo-priémimo aktas. Kartu su prekémis turi biiti pateikiamos prekiy
naudojimo instrukcijos, prekiy kokybe patvirtinantys dokumentai ir kita dokumentacija, jrodanti
pristatyty prekiy atitikima Konkurso techninei specifikacijai, lietuviy kalba.

2.4, Prekiy pristatymo vieta: Vie3oji istaiga Respublikiné Panevézio ligoniné, Smeélynés g.
25, PanevéZys.

2.5, Prekiy perdavimas laikomas tinkamai jvykusiu Pirkéjui priémus prekes ir pasirasius
prekiy perdavimo-priémimo akte (paruoStame dviem egzemplioriais Pardavéjo, po viena kiekvienai
Saliai).

2.6, Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy aplinkybiy Pardavéjas negali pristatyti nurodyto
modelio, firmos ar gamintojo prekés (pvz. konkreti preké nebegaminama), Pardavéjui pateikus
objektyvius dokumentus (pvz. gamintojo patvirtinimag, kad preké nebegaminama) bei abiem
sutarties Salims radtu iSreiSkus sutikima, Pardavéjas gali pristatyti kito modelio, firmos ar gamintojo
preke su salyga, kad naujas modelis atitiks pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, bus ne
blogesniy charakieristiky ir bus pristatomas uz tg pac¢ig arba ne didesn¢ kaing nekeiGiant pristatymo
terminy ir kity Sutarties salygy.

2.7. Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti priimti prekes bet kuriuo i¥ iy atvejy: jei prekés
pristatomos su pazeistu jpakavimu, sugadintos ar netekusios prekinés iSvaizdos, su prekémis




nepateikiami reikalavjami dokumentai lietuviy kalba, akivaizdZiai matosi, kad pristatomos
netinkamos kokybés, neatitinkantios Konkurso techninés specifikacijos ar ne tos prekés, kurios
uzsakytos, taip pat jei pristatomos prekés neatitinka Konkurso metu pateikty pavyzdziy (jeigu
pavyzdziai buvo pateikiami).

3.  PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

3.1. Pardavéjas garantuoja, kad pristatytos prekés yra naujos, nenaudotos ir atitinka
Konkurso salygose bei teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad
Sutarties sudarymo metu néra paslépty trikumy, dél kuriy prekiy nebiity galima naudoti pagal
paskirtj.

3.2. Prie$ priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) jsipareigoja patikrinti ju kiekj,
kokybe ir komplektiSkuma, o Prekiy, kuriy kiekio, kokybés ir komplektiskumo nejmanoma
patikrinti priémimo metu, patikrinti jas priémus. Pirkéjas pastebéjes prekiy kickio, kokybés ir (arba)
komplektisSkumo trikumus turi teise nustatyti Pardavejui terming, per kuri Pardavéjas privalo: i$
priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka sutarties reikalavimuy; pakeisti sutarties
reikalavimy neatitinkanéias prekes tinkamomis prekémis; Pardavéjo saskaita iStaisyti nurodytus
defektus ar pristatyti trikstarmas prekes.

3.3. Jei prekiy galiojimo (tinkamumo naudoti) termino meta paaidkéja, kad prekiy savybes
neatitinka Konkurso salygu, prekés yra su defektais ar netinkamos naudoti pagal paskirti, Pirkéjas
apic tai rastu informuoja Pardavéja. Pardavéjas tokiu atveju per Pirkéjo nurodyts terming turi
pasiimti netinkamas prekes ir pakeisti jas tinkamomis.

3.4. Jeigu Pardavéjas negali pristatyti Sutartyje nurodyty prekiy, Pirkéjas turi teise jas isigyti
i§ kito tiekejo, o Pardavéjas tokiu atveju turi padengti kainy skirtuma, atsiradusj nupirkus prekes.
Prekiy kainos skirtuma, Pardavéjas turi apmoketi ne véliau kaip per 30 dieny nuo Pirkéjo pranesimo
apie §; Sutarties salygy pazeidima gavimo dienos.

--3.5. Pardavéjas prekéms suteikia LR Civiliniame kodekse, -kituose ~teisés - aktuose tokio- ---

pobudzio prekéms numatytas garantijas. Garantiniu laikotarpiu atsiradus Prekiy defekty Pardavéjas
privalo juos pafalinti, nekokybikas prekes pakeisti savo saskaita.

3.6. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo prekiy pristatymo ir Prekiy perdavimo-
priémimo akto pasirasSymo dienos.

4. KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

4.1. Sutarties verté — pristatyty Prekiy jkainiy ir kiekiy sandauga. Siai sutardiai taikoma
fiksuoto jkainio kainodara, todél Sutartyje nurodyti Prekiy jkainiai nebus keitiami visg Sutarties
galiojimo laikotarpi, i3skyrus Sutarties 4.4. punkte numatyta atveji.

4.2. Orientaciné Sutarties kaina yra 2130,00 Eur be PVM (du tiakstandiai vienas Simtas
trisdesimt Eur, 00ct.),

2578,00 Eur su PVM (du tikstanciai penki Simtai septyniasdesimt aStuoni Eur, 00ct.),

PVM sudaro 448,00 Eur (keturi Simtai keturiasdeSimt astuoni Eur, 00 ct.).

4.3.1 Sutarties kaing yra jskaidiuoti visi mokeséiai ir visos Tiekéjo i¥laidos, biitinos Sutarties
ivykdymui (Prekiy pristatymo, F.saskaitos pateikimo ir kt.).

4.4. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keifiama
(nei pasikeitus kainy lygiui, nei mokeséiams (i8skyrus PVM)). Pasikeitus Prekéms taitkomam PVM
tarifui (jsigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sufarfyje nustatyti
Prekiy jkainiai perskaitiuojami tokia tvarka: ikainiai Eur be PVM nekei€iami, o prie jy pridedamas
naujas PVM tarifas. Jkainiy perskaidiavimas jforminamas Salims pasirasius papildomg susitarima
prie Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po jkainiu perskaiciavimo pristatomoms Prekéms.

4.5. Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktiiros
uz Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkanc¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo
dienos. Atsiskaitoma curais, mokéjimo pavedimu i Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita. Mokejimas
laikomas jvykdytu, kai padaromas pavedimas i§ Pirkéjo saskaitos.




4.6. Vykdant pirkimo sutart], pridétinés vertés mokesCio saskaitos faktGros, saskaitos
faktlros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi biiti teikiami naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis. Jeigu tiekéjas nepateikia E. sgskaitos, perkanéioji
organizacija turi teise neatlikti mokéjimo. Neveikiant ,E. sgskaita® sistemai, Siame punkte nurodyti
dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu ar keliais i§ %iy bady (paStu arba
elektroniniu pastu).

5.  SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Salys isiparcigoja Sutart] vykdyti tinkamai ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai.

5.2. Pirkéjui laiku neatsiskaic¢ius su Pardavéju, Pardavéjas turi teise pradyti Pirkéjo moketi
0,02 proc. dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kickvieng praleista diena.

3.3. Pardavéjui laiku nepristacius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uz kiekvieng uzdelsta
dieng 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés, o Prekiy apskritai
nepristacius, atsisakius jas pristatyti arba pristadius nekokybi¥kas ir per Pirkéjo nurodyta laika
nepakeitus jy tinkamomis, Pardavéjas moka bauda lygia 20 (dvidesimt) procenty nepristatyty prekiy
vertés bei atlygina Pirkéjui dél to turétus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas netesybas
gali i8skaiCiuoti i§ jam tenkanCiy pagal Sutarti mokéjimy. Pirkéjas turi teise pagal ¥ia Sutartj
Pardavéjui priskai¢iuotas baudas ir delspinigius iSskai¢ivoti i§ Pardavéjui mokéting sumy, pries tai
rastu praneses Pardavéjui

5.4. Nei viena i§ Sutarties Saliy neatsako uZ? dalinj ar visiska prisiimty  sutartiniy
isipareigojimy nevykdyma, jei juy jvykdyti negalima dél nepumatyty ir nuo Saliy valios
nepriklausan¢iy aplinkybiy (force majeure), kurios aikintinos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 ,,Dél
atleidimo nuo  atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo® prasme.

5.5. Sutarties Salis, kuri dél Sutarties 5.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti
prisiimty jsipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo radtu
apie tai informuoti kit sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Zalies informavimas ar
informacijos nepateikimas, atima i3 jos teise remtis i¥vardytomis aplinkybémis kaip pagrindu,
atleidzian€iu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ar nevykdymo.

5.6. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny, Salys tarpusavio
susitarimu gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali biti nutraukta vienaSali¥kai nukentéjusios Salies
reikalavimu, jspéjus kitg Sutarties $alj ne véliau kaip prie% 5 (penkias) darbo dienas.

6. GINCU SPRENDIMO TVARKA

6.1. Siai Sutariai ir visoms i §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudarvta ir turi biiti
ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

6.2. Bet kokie nesutarimai ar gintai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, pirmiausiai
sprendZiami abipusiu Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzija, privalo per 20 (dwdesmt) dieny ja
iSnagrinéti, o nustatiusi, kad pretenzijoje nurodyti trilkumai yra pagristi, paSalinti juos ir apie
trikumy paSalinima ar atsisakyma juos paSalinti, jeigu jie yra nepagristi, radtu informuoti pretenzija
patelkusuq Salj. Jeigu pretenzijoje nurodytiems trikumams paSalinti reikia daugiau laiko, pretenzija
gavusi Salis turi suderinti ragtu tritkumy pasalinimo laikg su pretenzgq pateikusia Salimi.

6.3. Salims nepavykus susitarti deryby budu, gindai sprendZiami teisme, Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso tvarka.
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7. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

7.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti perZidirima ir kei¢iama neatlickant naujos
pirkimo procediiros, kai yra bent vienas i3 31y atveju:

7.1.1. kai, neatsizvelgiant ] pakeitimo piniging verte, jis i$ anksto buvo aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiSkai suformuluotas pirkimo dokumentuose, nustatant pirkimo sutarties perZidiros,
iskaitant kainos indeksavima, atlyginimy darbuotojams perZifirg, salygas ar pasirinkimo galimybes,
* iskaitant sutarties termino, perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;

7.1.2. kai prireikia i§ to paties Tiekéjo pirkti papildomy prekiy, kurios nebuvo jtrauktos j
pirmini pirkimag, jei pradinio Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZasdiy
ir §io atskiro pakeitimo verté nevir$ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §1 punkty verte
— 100 procenty pradings pirkimo sutarties vertés;

7.1.3. kai pakeitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
Pirkéjas negaléjo numatyti, o pakeitimas 1§ esmés nepakeilia pirkimo Sufarties pobidzio ir §o
atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §i punkta verté — 100
procenty pradinés pirkimo Sutarties vertés;

7.1.4. kai sutarties alis (Pardavéjas), su kuria sudaryta §i Sutartis, pakezclama nauja
sutarties $alimi:

7.1.4.1. dél pradinio Tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar
bankroto procediros naujas Tiekéjas, atitinkantis anks€iau pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus, visigkai arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas, arba
pats Pirkéjas prisiima Tiekéjo isipareigojimus dél subtiekéjy, kai pirkimo dokumentuose buvo
nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybeé;

7.1.5. ka1 pakeitimas, neatsizvelgiant 1 jo verte, néra esmuinis, kaip nustatyta Lietuvos
Respublikos Viedyjy pirkimu jstatymo (toliau - VP]) 89 str. 4 dalvje.

7.2. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali buti keiCiama, nors ir néra
7.1.1 p.- 7.1.4 punktuose nurodyty aplinkybiu, tafiau yra visos Sios salygos-kartu:

7.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal § punkty verté nevirSija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby, nurodyty VPI 4 straipsnio 1 dalyje;

7.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal § punktg verté nevir§ija 10 procenty pradings
pirkimo sutarties vertés;

7.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakeifiamas pirkimo sutarties pobudis.

7.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama prasyma bei ji pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj
i$nagrineti ir kitai Saliai pateikti motyvuota radtiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso Pirkéjui. Sutartis gali bati keiiama raStiSku Saliy susitarimu, patvirtintu Saliy
para$ais ir antspaudais.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

8.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba
vienos i$ Saliy iniciatyva, jei:
8.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo iiking veikla arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogidka situacija;
8.1.2. keidiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar
valdymo struktfira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
8.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.
8.2. Pirkéjas gali vienaSaliskai nutraukti pirkimo Sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo
Sutartis, jeigu:
8.2.1. paaiskéjo, kad pirkimo Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Sios Sutarties 7 skyriaus
nuostatas;
8.2.2. paaiskéjo, kad tiekéjas, su kurino sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biiti paSalintas
i§ pirkimo procediiros kadangi yra nuteistas uZ $ia nusikalstarng veika: dalyvavima nusikalstamame

o)



susivienijime, jo organizavimg ar vadovavima jam, ky$ininkavimg, prekyba poveikiu, papirkima,
sukéiavima, turto pasisavinima, turto i$$vaistyma, apgaulinga pareidkimg apie juridinio asmens
veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirt] ar nustatyts tvarka,
kreditin] sukc¢iavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavima, kai
Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi 1 Europos Sagjungos finansinius interesus,
nusikalstama bankrota, teroristini ir su teroristine veikla susijusi nusikaltima, nusikalstamu btdu
gauto turto legalizavima, prekyba Zmonémis, vaiko pirkima arba pardavima, kitos valstybés tiekéjo
atlikta nusikaltima, apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje i$vardytus Europos
Sajungos teisés aktus jgyvendinancinose kity valstybiy teisés aktuose;

8.2.3. paaisk¢jo, kad su tiekéju neturéjo bati sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
stralpsmc pripaZino, kad nebuvo jvykdyti isipareigojimai pagal Europos Sac]ungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

8.2.4. Kai padarytas pirkimo Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas
esminiu, tai yra, pakeitimu nustatoma nauja salyga, kuria jtraukus j pradinj pirkima bty galima
priimti kity dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy, dél pakeitimo ekonominé
pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeidia tiekéjo, su kuriuo sudaryta ¥ sutartis, naudai taip, kaip
nebuvo aptarta pradingje sutartyje, dél pakeitimo labai padidéja pirkimo sutarties apimtis, kai
tiekéja, su kurino sudaryta pirkimo sutartis, pakeicia naujas tiekéjas dél kity prieZaséiy, negu 7.1.4
punkte nurodytos prieZastys arba kai juo pakei¢iamas pirkimo Sutarties bendrasis pobudis.

8.3. Sutartis gali biiti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 8.1. ir 8.2. punktuose
nenurodyty prieZaséiy, prie§ ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Tickéja. Tiekéjas turi teise
nutraukti Sutart] ne maZiau kaip pries§ 30 dieny rastu informaves Pirkéjg tik dél svarbiy priezaséiy.

8.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu dél nuo Saliy valios nepriklausanéiy aplinkybiy
nejmanoma jvykdyti Sutarties konkreciai pirkimo objekto daliai, o dél kity pirkimo objekto daliy ji
yra tinkamai vykdoma, tai Salys gali nutraukti Sutarties vykdyma dél tokios pirkimo objekto dalies,
paliekant galioti Sutartj dél kity Pirkimo objekto daliy, dél kuriy sutartiniai jsipareigojimai tinkamai
vykdomi (taikoma sudarius sutartj dél keliy pirkimo objekto daliy).

8.5. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis VPI 91 str. 1 d., privalés vieSai paskelbti apie Sutarties
nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas Tiekéjo sutartiniy
prievoliy ivykdymo terminy nesilaikymas, ir (ar) Swtarties reikalavimy neatitinkandéiy Prekiy
pristatymas bei atvejai numatyti 8.2.4. punkte.

8.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti
sumokeéti netesybas, numatytas Sioje Sutartyje uZ sutartinty jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties
nutraukimo.

9. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
9.1. Sutartyie numatyty isipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtickéjo (-u) nepasitelks.
10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasiradius ir galioja iki visi8ko sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo, bet ne ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj.

10.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba,
dviem lygiaver&iais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

10.3. Pardavéjo Konkursui pateiktas pasiilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi
neatskiriama $ios Sutarties dalimi ir gali bati naudojami aiskinant Sutarties salygas.

10.4. Né viena Sutarties Salis neturi teises perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy
pagal $ia Sutartj jokiai tre¢iajai $aliai be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

10.5. Vykdydamos $ia Sutart], Salys nutaria palaikyti ry§i per jgaliotus asmenis:




Pardavéjo atstovas:

Pirkeéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties vykdyma:

info@gevaina. lt

Savininkas Gediminas Pileckis
Tel.: 8 600 55597, 8 37 330288

Slaugos administratoré
Jolanta Gertiené,
Tel. (8 45) 507120, faks. (8 45) 501520

10.6. Pasikeitus el. padto adresui Pardavéjas privalo ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng
po tokio pasikeitimo faksu ar el. paStu pranesti Pirkéjui kitg fakso numeri, el. paSto adresa per kuri
bus vykdomi prekiy uZsakymai. Priedingu atveju, jam tenka Sutarties nevykdymo pasekmés.

11.

SUTARTIES PRIEDAS

11.1. Sutarties priedas — prekiy sgraSas ir kainos, 1 lapas.

Pardavéjas:

Il ,, Gevaina“

Juridinio asmens kodas 301835636
Naglio 12-64, LT-52370, Kaunas
PVM kodas LT100004290619

Tel: 8 600 55597, 8 37 330288
A.s.Nr.: L'T907300010110146398
Bankas AB ,,Swedbank®, banko kodas 73000 Bankas AB "Swedbank", banko kodas 73000

infot@eevainalt

Savininkas
Gediminas Pileckis

AV.

12.

Staugos adminishatord

Jolanta Gerligns

45| Respubliking Panev&2io ligonne /

o 3

SALIU REKVIZITAI

Pirkéjas:

VieSoji istaiga Respublikiné Panevézio ligoniné
Juridinio asmens kodas 191340120

Smélynés g. 25, LT-35144 Panevézys

PVM mokétojo kodas L T913401219

Tel. (8 45) 501530, faks. (8 45) 501520

A.s. Nr.: LT 547300010002382956

infoi@panevezioliconine.lt

Direktorius
Arvydas Skorupskas

s % Mq%:. il
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